
Smlouva
mezi Èesko-nìmeckým fondem budoucnosti

a
nadací �Pøipomínka, odpovìdnost a budoucnost�

Smluvní strany
Èesko-nìmecký fond budoucnosti

zastoupený správní radou
a

Nadace �Pøipomínka, odpovìdnost a budoucnost�
zastoupená pøedstavenstvem

uzavøely dne 25. ledna 2001 tuto smlouvu.

§ 1
Povìøení

(1) Èesko-nìmecký fond budoucnosti se sídlem v Praze (dále jen: partnerská organizace)
bude na základì této smlouvy pùsobit jako partnerská organizace nadace �Pøipomínka, odpovìd-
nost a budoucnost� (dále jen: Spolková nadace) s cílem naplnit v tìsné a dùvìrné spolupráci se
Spolkovou nadací úèel této nadace co mo�ná nejrychlej�ím poskytnutím dávek osobám, které
byly nuceny v minulosti vykonávat nucenou práci nebo byly dotèeny jiným bezprávím z doby
nacionálního socialismu. Smluvní strany budou ve svých oblastech pùsobnosti v plném rozsahu
realizovat ustanovení nìmeckého spolkového zákona o zøízení nadace �Pøipomínka, odpovìd-
nost a budoucnost� z 2. srpna 2000 (BGBl. 2000 l, 1236), vstoupiv�ího v platnost dne 12. srpna
2000 (dále jen: nadaèní zákon).

(2) Právní vztahy mezi Spolkovou nadací a partnerskou organizací se øídí nadaèním zákonem,
z nìho vycházejícími usneseními kuratoria nadace a touto smlouvou. Smluvní strany
budou jednat v souladu se Spoleèným prohlá�ením (Joint Statement) k zalo�ení Spolkové
nadace ze 17. èervence 2000.

§ 2

Vìcná a místní pøíslu�nost

(1) Partnerská organizace bude zji��ovat oprávnìní k dávkám podle § 11 odst. 1 vìta 1 è. 1 a
2 a vìt 2 a 5 nadaèního zákona u v�ech �adatelù, kteøí mìli k 16. únoru 1999 své hlavní trvalé
bydli�tì v Èeské republice.



(2) V pøípadì více bydli�� je rozhodující to, kde se �adatel pøevá�nì zdr�uje. V pøípadì pochyb
je pøíslu�nou ta partnerská organizace, která se �ádostí zabývala jako první.

(3) Jestli�e �adatelé, pro které je partnerská organizace pøíslu�ná, zmìnili své místo bydli�tì
po 16. únoru 1999 do zemì mimo její místní pøíslu�nost, zajistí partnerská organizace v kooperaèní
dohodì s partnerskou organizací, pùsobící v novém místì bydli�tì, aby �adatel mohl podat
�ádost v tomto místì. Vìcná pøíslu�nost partnerské organizace tím zùstává nedotèena.

§ 3

Oznámení a informování

(1) Partnerská organizace zajistí ve své oblasti pøíslu�nosti pøimìøené a bezodkladné zveøe-
jnìní informace o pøedpokladech pro poskytnutí dávek, jejich rozsahu a lhùtách pro podání
�ádosti. Vyrozumí o tom pøíslu�ná vládní místa, místní svazy pronásledovaných, úøední pub-
likaèní orgány, komunální úøady a vhodným zpùsobem � pøedev�ím tiskovými konferencemi �
média s celostátní pùsobností vèetnì televize. Partnerská organizace upozorní na skuteènost,
�e na poskytované dávky neexistuje soudnì �alovatelný právní nárok.

(2) Nejpozdìji 6 týdnù pøed uplynutím lhùty pro podání �ádosti bude veøejnost partnerskou
organizací v souladu s odstavcem 1 informována o tom, zda a jakým zpùsobem tato pou�ívá
otevírací dolo�ku § 11 odst. 1 vìta 2 nadaèního zákona.

(3) Partnerská organizace bude usilovat o to, aby oslovila dal�í mo�né oprávnìné osoby nad
rámec tìch, které u� jsou známy.

§ 3 a

Transparence

(1) Partnerská organizace bude a� do ukonèení v�ech øízení o �ádostech jednou roènì infor-
movat veøejnost o postupu své èinnosti.

(2) Partnerská organizace zveøejní znìní nadaèního zákona, partnerské smlouvy a postupu
zpracování �ádostí na internetu. Spolková nadace naopak zpøístupní pøedpisy upravující pøezk-
oumávání   ve smyslu § 6a.

§ 4

Zpracování �ádostí

(1) Partnerská organizace pøijímá v�echny �ádosti za osobní újmy a majetkové újmy a zpra-
covává je nebo je dále postupuje té partnerské organizaci, která je pro tyto �ádosti pøíslu�ná.



K dodr�ení lhùty pro podání �ádosti staèí neformální �ádost podaná u Spolkové nadace nebo u
nìkteré z partnerských organizací. Zme�kání lhùty vyluèuje oprávnìní k dávce. Pro vyplnìní a
zaslání formuláøù �ádostí potøebných dále ke zpracování �ádostí se stanoví lhùta, která pøe-
sahuje konec lhùty pro podání �ádosti a trvá 3 mìsíce od odeslání formuláøe.

(2) Partnerská organizace pùsobí na �adatele, aby pou�ívali formuláø �ádosti autorizovaný
Spolkovou nadací, obsahující prohlá�ení o zøeknutí se nárokù ve smyslu § 16 odst. 2 nadaèního
zákona. Dbá pøedev�ím na to, aby formuláøe �ádosti byly vyplnìny úplnì, aby pøedpokládaná
osobní prohlá�ení byla podepsána a aby byly pøedlo�eny v�echny potøebné podklady a ostatní
dùkazní prostøedky. Partnerská organizace mù�e rovnì� sama zji��ovat a do spisù zakládat
daje, je� jsou pro oprávnìní �ádosti potøebné. Pokud �adatel nemù�e ze záva�ných,  pøedev�ím
zdravotních dùvodù, prohlá�ení vlastnoruènì podepsat, vyvine partnerská organizace pøimìøený
postup a bude o nìm informovat Spolkovou nadaci.

(3) Partnerská organizace �adatele pøi podávání �ádosti aktivnì podporuje. Informuje �adatele,
zda mù�e podle nadaèního zákona po�ádat o dal�í dávky. Jestli�e oprávnìní není prokázáno
existujícími podklady, opatøí si partnerská organizace informace o skutkovém stavu, odùvodòujícím
�ádost, u Mezinárodní pátrací slu�by (dále jen MPS), a to ve formì seznamù v úpravì podle
po�adavkù MPS, jako� i v archivech, uvedených v pøíloze 1. �ádost k MPS se nepodává, jestli�e
�adatel nesplòuje pøedpoklady pro poskytnutí dávky podle nadaèního zákona vèetnì otevírací
dolo�ky podle § 11 odstavec 1 vìta 2 u� na základì svého vlastního podání. Pokud je to tøeba,
informuje partnerská organizace �adatele o tom, �e zahájila zji��ování informací a vyrozumí
�adatele o jeho dal�ích mo�nostech podání doplòujících dùkazù nebo prokázání vìrohodnosti
svého podání. Partnerská organizace stanoví dopisem �adateli pro takovéto doplòkové dùkazy
èi prostøedky k prokázání vìrohodnosti nejménì �estimìsíèní lhùtu. Lhùta zaèíná 7 dní po odeslání
dopisu; konec lhùty je tøeba v dopise oznaèit datem.

(4) Zemøe-li �adatel poté, co podal ve lhùtì �ádost ,av�ak pøedtím ne� partnerská organizace
uèinila rozhodnutí, platí �ádost pro osoby vyjmenované v § 13 odst. 1 zákona o zøízení nadace
jako �ádost podaná ve lhùtì. Tyto osoby musí bìhem nejménì tøímìsíèní lhùty po úmrtí �adatele
podat formuláø �ádosti s podepsaným prohlá�ením o zøeknutí se nárokù.

(5) Po té, co bude rozhodnuto o v�ech vèas podaných �ádostech, vyrozumí partnerská orga-
nizace Spolkovou nadaci o ukonèení øízení o �ádostech.

(6) Zpracování �ádostí pro �adatele nepodléhá poplatkùm. Výdaje �adatele, a to vèetnì nákladù
na zastoupení, se nehradí.

(7) Pro zpracování �ádostí o dávky z titulu jiných osobních újem� podle § 11 odst. 1 vìta 5
nadaèního zákona a �majetkových újem� podle § 11 odst. 1 vìta 4 zákona o zøízení nadace
(vèetnì úpravy pøíslu�ných administrativních nákladù) budou pøijata doplòující pravidla.



§ 5

Rozhodovací øízení

(1) Partnerská organizace provìøuje a rozhoduje, zda byly pøedpoklady oprávnìnosti k dávce
prokázány nebo zda byly uèinìny vìrohodnými. Pøitom pøipou�tí v souladu s § 11 odstavec 2
nadaèního zákona v�echny formy dùkazù èi dokladù vìrohodnosti pro oprávnìnost k dávce
(pøedev�ím pracovní kní�ky a pracovní karty, úètenky, náhradní karty, závodní prùkazy, pojistné
karty, pracovní osvìdèení, trestní rozsudky èi jiné doklady jako� i svìdecké výpovìdi) nezávisle
na tom, z jakých zdrojù èi archivù pocházejí. Skutkové tvrzení je uèinìno vìrohodným, jestli�e je
partnerská organizace pova�uje za pøevá�nì pravdìpodobné.

(2) Splòuje-li �adatel pøedpoklady více kategorií dávek ve smyslu § 11 odst. 1 nadaèního
zákona nebo pøípadných podkategorií ve smyslu § 9 odst. 8 nadaèního zákona, pak se mu
poskytne dávka v té kategorii, která je pro nìj nejvýhodnìj�í.

(3) Partnerská organizace umo�ní �adateli nebo jeho právnímu zástupci po doruèení rozhod-
nutí na po�ádání náhled do spisù o jeho vlastní osobì.

(4) Rozhodnutí partnerské organizace se vydává písemnì nejpozdìji s doruèením �eku èi
platby a je opatøeno odùvodnìním a informací o modalitách platebního styku. Je-li poskytována
nejvy��í zákonná èástka ve smyslu § 9 odst. 1 nadaèního zákona, postaèí sdìlení v rámci vý-
platního øízení.

(5) Partnerská organizace informuje �adatele písemnì o mo�nosti podat proti dùvodu rozhod-
nutí èi vý�i pøiøèené dávky stí�nost podle § 19 nadaèního zákona. Pro podání stí�nosti se �adateli
stanoví lhùta tøí mìsícù. Lhùta zaèíná 7 dní po odeslání dopisu; konec lhùty je v dopise tøeba
oznaèit datem.

§ 6

Zøízení míst pro podávání stí�nosti, stí�nostní øízení

(1) Partnerská organizace zøídí pro kontrolu svých rozhodnutí ve smyslu § 5 jedno nebo více
míst pro podávání stí�ností, která budou nezávislá a nebudou podléhat pøíkazùm. Èleny míst
pro podávání stí�ností, kteøí nesmìjí být èleny statutárního orgánu partnerské organizace ani se
�ádným zpùsobem nesmìjí úèastnit zpracování �ádostí, bude jmenovat a odvolávat partnerská
organizace v dohodì se Spolkovou nadací. Partnerská organizace pøitom mù�e pøimìøeným
zpùsobem zohlednit zástupce svazù obìtí. Podrobnosti stí�nostního øízení upraví partnerská
organizace v dohodì se Spolkovou nadací jednacím øádem.

(2) Místa pro podávání stí�ností pøezkoumají stí�nosti �adatelù proti jednotlivým rozhodnutím
partnerské organizace ve smyslu § 5 jak ve vìci samé tak i co do vý�e dávky. Zmìna rozhodnutí
v neprospìch stì�ovatele je nepøípustná.



(3) Rozhodnutí míst pro podávání stí�ností jsou koneèná.

(4) Jestli�e budou v prùbìhu stí�nostního øízení stì�ovatelem nebo prostøednictvím jiného
místa zpøístupnìny nové podklady, které nebyly k dispozici v øízení o �ádosti, bude k nim
v rozhodnutí o stí�nosti pøihlédnuto.

(5) Poté, co bude rozhodnuto o v�ech vèas podaných stí�nostech, vyrozumí partnerská orga-
nizace Spolkovou nadaci o ukonèení stí�nostních øízení.

§ 6a

Zru�ení hrubì chybných rozhodnutí

(1) Rozhodnutí mù�e být pøezkoumáno po ukonèení øízení o �ádosti partnerskou organizací a
po ukonèení øízení o �ádosti nebo stí�nostního øízení Spolkovou nadací. Partnerská organizace
pro tento úèel umo�ní Spolkové nadaci kdykoliv náhled do pøíslu�ných podkladù. Bude-li pøi
takovémto pøezkoumání zji�tìno hrubì chybné rozhodnutí, obnoví partnerská organizace øízení
o �ádosti, resp. o stí�nosti a vadu v novém rozhodnutí o �ádosti, resp. o stí�nosti, odstraní.
Dávky pøiznané soudem budou Spolkovou nadací uznány. Pokud byly dávky na základì prvot-
ního rozhodnutí vyplaceny neprávem, pøijme partnerská organizace opatøení k jejich vrácení,
nebo, pokud je to mo�né, je zapoète s 2. dávkou plateb podle § 9 odst. 9 nadaèního zákona.
Takovéto pøípady budou Spolkové nadaci sdìlovány samostatnì.

(2) Mo�nost zru�ení a obnovení øízení podle odstavce 1 konèí 3 mìsíce po ukonèení v�ech
øízení o �ádostech (§ 4 odst. 5), resp. v�ech stí�nostních øízení (§ 6 odst. 5)

§ 7

Provádìní výplat oprávnìným osobám

(1) Výplaty oprávnìným osobám se provádìjí podle ní�e uvedeného postupu, který se øídí
zásadami bezpeènosti, rychlosti, nákladové výhodnosti a vstøícnosti k obìtem. Okam�ik první
výplaty závisí na konstatování právní jistoty ve smyslu § 17 odst. 2 nadaèního zákona. Obì
smluvní strany spoleènì konstatují, �e výplaty oprávnìným osobám jsou ve vztahu ke státnímu
rozpoètu Èeské republiky osvobozeny od daní a poplatkù a nebudou zapoèítávány do jiných
sociálních dávek.

(2) Partnerská organizace eviduje kladnì posouzené �ádosti �adatelù, kteøí ji� uèinili prohlá�ení
o zøeknutí se nárokù ve smyslu § 16 odst. 2 zákona o zøízení nadace, v seznamu, který pak
posílá v dvoumìsíèních intervalech (únor, duben, èerven atd.) v�dy ke konci mìsíce elektron-
ickou cestou napøíklad po internetu nebo na CD (ve dvou vyhotoveních) Spolkové nadaci. Seznam
obsahuje pøedev�ím tyto údaje o �adateli: pøíjmení, jméno, datum narození, pøíp. datum úmrtí a
oprávnìnou osobu, aktuální adresu, vý�i dávky v dané splátce a kategorie dávky (§ 11 odst. 1
nadaèního zákona jako� i zaøazení do pøípadných podkategorií), zápoèet pøípadné døívìj�í dávky
(§ 15 odst. 2 zákona o zøízení nadace), evidenèní èíslo partnerské organizace. Dal�í podrobnos-



ti budou upraveny v samostatném ujednání. Pro první pøedaný seznam lze pøijmout samostatné
ujednání odli�né od postupu, stanoveného ní�e. Prohlá�ení o zøeknutí se nárokù budou posílá-
na Spolkové nadaci v originále; podrobnosti postupu budou vyjasnìny mezi partnerskou nadací
a Spolkovou nadací. Osobní údaje z øízení o �ádosti, pøedev�ím skuteènost výplaty oprávnìné
osobì, nesmìjí být sdìleny neoprávnìným osobám.

(3) Spolková nadace provìøí do�lé seznamy ve lhùtì ètyø týdnù a mù�e namátkovì provést
první kontrolu oprávnìní k dávkám. K provádìní tìchto kontrol umo�ní partnerská organizace
Spolkové nadaci náhled do svých pøedmìtných podkladù. Pokud budou zji�tìny nesrovnalosti
velkého rozsahu, mù�e Spolková nadace výplatu zadr�et. Pozdìj�í pøezkoumání oprávnìní
k dávkám ve smyslu § 6a zùstává mo�né.

(4) Korespondenèní banku zvolí partnerská organizace v dohodì se Spolkovou nadací; smlu-
vní ujednání partnerské organizace s korespondenèní bankou pøedpokládají souhlas Spolkové
nadace. Partnerská organizace zøídí pro úèely provádìní plateb u korespondenèní banky úèet,
který bude veden oddìlenì od v�ech ostatních úètù partnerské organizace. Tímto úètem bude
disponováno výluènì ve prospìch osob oprávnìných k dávkám. Úroèení salda tìchto dennì
disponibilních penìz je mo�né; dal�í úlo�kové obchody jsou vylouèeny. Partnerská organizace
zpøístupní Spolkové nadaci náhled do vedení úètu, tedy ve�kerých pohybù na úètu a vyhospo-
daøených úrokù. Obì strany pøitom zaji��ují zachování dùvìrnosti.

(5) Po postoupení seznamu podle odstavce 2 a po prvním provìøení oprávnìní k dávkám
podle odstavce 3 pøevede Spolková nadace celkovou èástku dané tran�e výplat v DM/Euro na
úèet partnerské organizace u korespondenèní banky; pokud budou platby oprávnìným osobám
poukazovány v jiné mìnì, dohodnou se partnerská organizace, korespondenèní banka a Spolk-
ová nadace na postupu pro stanovení pøepoèítacího kurzu pro celou tran�i. Vyplácenou èástku
jedné tran�e lze poukazovat s èasovou prodlevou ve nìkolika jednotlivých èástkách, tak aby to
odpovídalo kapacitì zpracování u partnerské organizace. Partnerská organizace zajistí, aby
platby oprávnìným osobám byly zahájeny do 7 pracovních dnù po té, co se tran�e objeví na
úètu; pøevody budou provádìny bezodkladnì. Výplata bude provádìna výluènì pøevodem nebo
pøíkazním �ekem; odchylné modality plateb musí být dohodnuty se Spolkovou nadací. Pokud se
pøedpokládají hotovostní pøíkazy, bude partnerská organizace pùsobit na korespondenèní banku
tak, aby se pøíjemcùm dávek dostalo nebyrokratické a bezplatné mo�nosti otevøení úètu.

(6) Partnerská organizace zajistí, aby Spolková nadace prostøednictvím korespondenèní banky
obdr�ela bankou autorizovaný seznam vyplacených oprávnìných osob s pøesnými údaji o vý-
platì (vèetnì místa a data). Partnerská organizace bude pùsobit na korespondenèní banku, aby
Spolková nadace na �ádost obdr�ela individuální doklad dobropisu.

(7) Partnerská organizace bude jednáním pùsobit na korespondenèní banku v tom smyslu,
aby oprávnìným osobám nebyly pøi výplatì dávky ze strany korespondenèní banky úètovány
�ádné poplatky. Pro tento úèel budou pou�ity vyhospodaøené úroky. Vyhospodaøené úroky bu-
dou kromì toho partnerskou organizací pou�ity na administrativní náklady; pøíslu�ná èástka



bude zji�tìna k polovinì mìsíce pøed koncem kvartálu a zaúètována do pøevodu platby na ad-
ministrativní náklady podle § 8 odst. 3 této smlouvy. Partnerská organizace ponese náklady
výplatního øízení. Náklady na pøevod jednotlivých tran�í na úèet partnerské organizace ponese
Spolková nadace.

(8) Partnerská organizace dohodne s korespondenèní bankou, �e �eky nebo hotovostní pøíkazy
budou mít platnost maximálnì dva mìsíce. Partnerská organizace zpracuje pøípadné vrácené
èástky; Spolkové nadaci bude sdìlena èástka, která zbude dva mìsíce po zahájení plateb
v dùsledku dosud nevyøízených plateb. O dal�ích podrobnostech bude uzavøeno zvlá�tní ujed-
nání. Èástka, zbývající po poslední tran�i výplat, bude poukázána Spolkové nadaci.

(9) Partnerská organizace bude pùsobit na korespondenèní banku, aby umo�nila auditorské
spoleènosti povìøené podle § 9 odst. 1 této smlouvy náhled do podkladù vedení úètu.

(10) Partnerská organizace bude u èeského Ministerstva zahranièních vìcí usilovat o to, aby
uèinilo prohlá�ení, v nìm� Ministerstvo podpoøí dohody sjednané mezi Spolkovou nadací a part-
nerskou organizací.

§ 7a

Zapoètení dávek poskytnutých nìmeckými podniky

Partnerská organizace zapoète v souladu s § 15 odst. 2 nadaèního zákona dávky, je� byly
døíve poskytnuty nìmeckými podniky, pokud byly partnerské organizaci nahlá�eny Spolkovou
nadací nebo podniky, jich� se toto týká.

§ 8

Administrativní náklady

(1) V zájmu obìtí povede ka�dá ze smluvních stran svùj rozpoèet hospodárnì a bude usilovat
o minimalizaci administrativních nákladù. Smluvní strany se dohodly na následujícím postupu.

(2) Partnerská organizace provede v roèním plánu hospodaøení nejpozdìji tøi mìsíce pøed
uplynutím pøedcházejícího roku kalkulaci svých administrativních nákladù a pøedlo�í tento plán
hospodaøení Spolkové nadaci; Spolková nadace provìøí bìhem 3 mìsícù plán hospodaøení
z hlediska základního dodr�ování zásad hospodárnosti. A� budou kuratoriem pøijaty smìrnice
pro pou�ívání prostøedkù (§ 5 odst. 7 nadaèního zákona),  bude se Spolková nadace pøi své
kontrole orientovat podle tìchto smìrnic. Partnerská organizace pøihlédne pøi kalkulaci svých
roèních plánù hospodaøení k tomu, �e celkové vynalo�ené administrativní výdaje nesmìjí a� do
splnìní v�ech úkolù pøekroèit 2,5 % celkové maximální èástky, je� jí byla nadaèním zákonem
pøidìlena. Administrativní výdaje zahrnují pøedev�ím také poplatky za vedení úètu.

(3) Plán hospodaøení na rok 2001 je tøeba pøedlo�it nejpozdìji v prvním ètvrtletí roku 2001.

(4) Spolková nadace pøevede ètvrtletnì po provìøení plánu hospodaøení, pøedlo�eného part-



nerskou organizací, vèas pøed zaèátkem ètvrtletí pøíslu�né prostøedky na pokrytí personálních a
vìcných nákladù, vzniklých partnerské organizaci. Prostøedky jsou hrazeny z celkové maximál-
ní èástky, je� byla partnerské organizaci pøidìlena.

(5) Partnerská organizace pøedlo�í v�dy nejpozdìji k 15. dubnu následujícího roku vyúètování
pou�ití prostøedkù, je� jí byly z její celkové maximální èástky pøidìleny a zaúètuje pøípadné nes-
potøebované prostøedky do pøí�tích dotací, je� jí budou poskytnuty na administrativní náklady
z její celkové maximální pøidìlené èástky.

§ 9

Kontrola a lhùty pro uchování podkladù

(1) Obì smluvní strany se vzájemnì na po�ádání informují o stavu svých prací, souvisejících
s touto smlouvou. Pro kontrolu práce partnerské organizace mù�e Spolková nadace na vlastní
úèet povìøit auditorskou spoleènost se zku�enostmi v provìøování obecnì prospì�ných zaøízení.
Partnerská organizace vede své podklady ve formì zpùsobilé pro kontrolu; pøedev�ím ucho-
vává originální doklady v�ech provedených výdajù. Umo�ní Spolkové nadaci a jí povìøené audi-
torské spoleènosti náhled do v�ech svých aktivit, provádìných v rámci této smlouvy, a pøíslu�-
ných podkladù.

(2) Bude-li pøi kontrole zji�tìno, �e prostøedky pøidìlené na administrativní náklady byly part-
nerskou organizací pou�ity zjevnì nehospodárnì nebo v rozporu s úèelem, mù�e Spolková na-
dace dal�í prostøedky pøíslu�nì zkrátit. Takovéto rozhodnutí Spolkové nadace musí být opatøeno
zdùvodnìním.

(3) Partnerská organizace zajistí, aby podklady, které vznikly bìhem zpracování �ádostí a
kontrolního øízení, byly ponechány k dispozici je�tì nejménì jeden rok po ukonèení v�ech øízení
o �ádostech a stí�nostech a aby byly pøed pøípadným znièením nabídnuty Spolkové nadaci
k dal�í úschovì.

§ 10

Doba trvání smlouvy, mo�nost výpovìdi a posmluvní povinnosti

(1) Smlouva mezi Spolkovou nadací a partnerskou organizací platí a� do splnìní v�ech v této
smlouvì pøijatých úkolù vèetnì závìreèného vyúètování pou�ití prostøedkù, poskytnutých Spolk-
ovou nadací. Ka�dá ze stran ji mù�e vypovìdìt ke konci kalendáøního roku pøi dodr�ení tøímìsíèní
výpovìdní lhùty. Strany se zavazují, �e se budou pøed výpovìdí konzultovat a usilovat o smírnou
dohodu. V pøípadì øádné výpovìdi ze strany Spolkové nadace se tato zavazuje nahradit part-
nerské organizaci v�echny náklady, které jí do té doby vznikly a v budoucnu nutnì vzniknou.



(2) Výpovìï ze záva�ného dùvodu, pøedev�ím v pøípadì hrubého poru�ení smluvních povin-
ností nebo vy��í moci, tím zùstává nedotèena.

(3) V pøípadì výpovìdi zajistí partnerská organizace, aby byly pro úèely pokraèování zpra-
cování �ádostí, stí�nostních øízení a výplat ve�keré podklady, je� souvisejí s touto dohodou a
jsou potøebné k pokraèování zpracování �ádostí, stí�nostních øízení a výplat, dány k dispozici
Spolkové nadaci. Partnerská organizace dá v�echny podklady, které nevznikly v souvislosti s touto
dohodou, av�ak jsou potøebné pro pokraèování zpracování �ádostí vèetnì stí�nostních øízení,
k dispozici nové partnerské organizaci, jmenované Spolkovou nadací. K tomu bude v dané dobì
pøijata samostatná úprava nákladù.

§ 11

Odpovìdnost za �kody

(1) Jestli�e osoba, ji� lze pøièíst jedné ze smluvních stran - napøíklad pracovník � poru�í
úmyslnì nebo hrubou nedbalostí smluvní povinnosti smluvní strany, pak tato smluvní strana
nahradí druhé smluvní stranì �kodu, je� tím vznikla.

(2) Partnerská organizace mù�e pro pøípad �kod, uvedených v odstavci 1, v rámci svých
administrativních nákladù z prostøedkù celkové maximální pøidìlené èástky uzavøít v dohodì se
Spolkovou nadací poji�tìní odpovìdnosti za �kodu a právní ochrany.

§ 12

Dolo�ka volby práva a místo soudu

(1) Tato smlouva podléhá nìmeckému právu.

(2) Pro v�echny právní spory z této smlouvy je místem soudu Berlín.

§ 13

Závìreèná ustanovení

(1) Tato smlouva pøedstavuje koneènou úpravu a nahrazuje pøípadné pøedchozí úmluvy. Nebyla
pøijata �ádná dal�í ústní nebo písemná ujednání. Ka�dá zmìna této smlouvy vy�aduje pro svou
úèinnost písemnou formu.

(2) Pokud se zmìní rámcové podmínky zpùsobem, zpochybòujícím plnìní jednotlivých smlu-
vních povinností, budou smluvní strany usilovat o øe�ení problémù doplòujícími nebo modifikujícími
smluvními úpravami.

(3) Pokud by jedno nebo nìkolik ustanovení této smlouvy bylo nebo se stalo neúèinným,
zùstane tím právní úèinnost ostatních ustanovení nedotèena. Je-li nìkteré ustanovení neúèin-



né, usilují smluvní strany o dosa�ení úèelu, je� byl pøedmìtnou formulací sledován, pokud je to
právnì pøípustné.

(4) Tato dohoda je vyhotovena ve dvou jazykových verzích (èesky a nìmecky). Obì jazykové
verze mají právnì stejnou platnost. Pøi odli�ném výkladu èeského a nìmeckého znìní je
rozhodující nìmecké znìní.

§ 14

Vstup v platnost

Tato smlouva vstupuje v platnost podpisem.

Pøíloha 1: Archivy

Berlín, dne 25. ledna 2001

Za Èesko-nìmecký fond budoucnosti

Dr. D. Bure�ová H. Bilstein

Za Spolkovou nadaci

Dr. Jansen Dr. Bräutigam


